'/A




Impressum

Revision Datum Begrindung

V00 24.09.21 Erstausgabe
Impressum

Impressum

Hersteller CAR-connect GmbH

Am Egelingsberg 8
D-38542 Leiferde

Telefon: +49 (0) 5373 92197-0
Telefax: +49 (0) 5373 92197-88

info@car-connect.cc
WwWw.car-connect.cc

Vervielféltigung Vervielféltigung oder Nachdruck, auch auszugsweise, bedarf stets der schriftlichen
Genehmigung durch den Hersteller.
Urheberrecht ORIGINAL-BEDIENUNGSANLEITUNG

Alle Rechte vorbehalten.

Alle Texte, Bilder und Grafiken unterliegen dem Urheberrecht und anderen Gesetzen zum
Schutz geistigen Eigentums.

Copyright 2020 CAR-connect GmbH.

Bildquellen Warnzeichen, Verbots-, Gebots- und Normsymbole stammen aus dffentlichen Quellen wie
den allgemein zugénglichen Bereichen im Internet. CAD-Produktbilder und Produktfotos
stammen vom Hersteller. Bildmaterial, das das Produkt in Anwendung zeigt, ist mit einem
Quellennachweis versehen.




Inhalt

Inhalt

] 0 = L PP P PP PPREPPPP 3
1 LY LT AU o o PSP UPPPUPPTRTRTN 4
A Vo T o 1= 4 =T U [ Yo T =T o TP PRP TR 4

1.2 Gultigkeit der KONfOrmitAtSErkIArUNG ......ooei oo 4

1.2.1 Besonderer Zusatz zur KonformitatSerkl&rung .............eeeiiiiiiiiiiiiiiiiee e 4

1.3 HerstelleranQab@n ...t e et e e e e e e e s bbb e e e e e e e e nnreneeas 4

2 SICREINEIT . 5
P2 R VT = 1 = LU =T o PO PP PRR 5

2.2 Wichtige SicherheitSNINWEISE.......cciiii i e s e e e e e e e nanes 6

2.3 BestimmungsgemaRe VEIrWENAUNG ....cocccuuriiiieeeeeiiiitiieer e e e e s sssteteeeeeeessssntareeeeeessssnnssnneneeeesanannns 7

2.4 Anforderung an di€ ZielgrUP P .. ettt sttt e e e e e s e e e e e s e et re e e e e e e e e annrrneeeeeeeanannns 7

2.5  Plichten desS BetrEIiDErS ... ..o e e e e s e eeeee 7

3 Produktbeschreibung ... 8
0 N IR =T WY 01 = 1 [ TP PPTPUPRRPPN 8

Bi2  AUTDAU e e s e e e e e e e e e e 8

3.3 SYmMbole UNd ANSCRIUSSE ...t e e e b e e e e e e e e anes 9

S o 1 1= 111 o = 1 SO UPEER 9

3.5 TeCNNISCNE DAIEN ...oiiiiiiiii ettt s e ne e s e s nne e nnneenns 10

4 2 7= To =T 01U oo S USPPPUSTR 11
4.1 INDetriebNaNMeE ... 11

4.2 Losen der SteCKVErbDINAUNGEN........uiiiiii e s e e e e s e e e e e e s s eeeeeees 13

4.2.1 Hochvolt-Steckverbindung CellDA IOSEN .......ccuuuiiiiiieee ettt 13

4.2.2 Hochvolt-Steckverbindung [OSEN ...........ooiiiiiiiii e 13

G T o =T TTo VT [ PR EUTT RPN 14

N 1KY o) o U] o Yo T 14

A5 INSTANANAITUNG . ..ttt e e e e ettt e e e e e e e s e rab bt et e e e e e e e e aabbeeeaaaeeas 14

5 o USSR 15
L A 1= V7= 1 a1 1= ] (U g Yo SRS 15

TP 0T o Lo [T o L= = 15




Einleitung

Einleitung
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1.2

1.2.1

1.3

Vorbemerkungen

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen.

Dem Produkt liegt ein USB-Stick bei, auf dem die Bedienungsanleitung in verschiedenen
Landessprachen gespeichert ist. Die jeweils glltige Fassung und weitere Landessprachen
finden Sie auf unserer Homepage.

Auf dem Produkt befindet sich ein QR-Code. Wenn Sie diesen mit einem internetfahigen
Endgerat scannen, gelangen Sie direkt in den Download-Bereich zu Threm Produkt.

Die Bedienungsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes und zusammen
mit dem Produkt aufzubewahren. Bei VeraufRerung oder Uberlassung muss die
Bedienungsanleitung dem neuen Betreiber ibergeben werden.

Neben dieser Bedienungsanleitung sind alle relevanten Vorschriften zur Diagnose oder
Fehlersuche an eigensicheren Hochvolt-Systemen in StralRenfahrzeugen bindend. Hierzu
zéhlen unter anderem die Anleitungen der jeweiligen Diagnosesysteme des
Fahrzeugherstellers sowie betriebliche Sicherheitsvorgaben und der Stand der Technik im
Umgang mit Hochvolt-Systemen.

Gultigkeit der Konformitatserklarung

Die ausgestellte Konformitatserklarung gilt fur das in der Bedienungsanleitung
beschriebene Produkt. Bei Anderungen, Umbauten oder Erweiterungen verlieren die
Konformitatserklarung und die Risikobewertung ihre Gultigkeit.

Besonderer Zusatz zur Konformitatserklarung

Es handelt sich bei dem Produkt um ein kunden- und anwendungsspezifisches
Erprobungsprodukt. Das Produkt hat noch nicht das vollstandige CE-
Konformitatsverfahren durchlaufen. Eventuell auf dem Produkt vorhandene CE-
Kennzeichen haben — so wie das Produkt selbst — lediglich Entwurf-Charakter.

Herstellerangaben

CAR-connect GmbH ﬁonneﬁ:‘

Seit der Griindung ist die Unternehmenstatigkeit auf die zukunftsweisende Elektromobilitat
ausgerichtet. CAR-connect entwickelt und produziert individuelle Ldsungen fir die
Automobilindustrie, die Service-Werkstatten oder den speziellen Fuhrpark.

Das Kerngeschaft ist die Entwicklung und Produktion von innovativer Hochvoltladetechnik
fur Elektrofahrzeuge. Die Produktpalette umfasst zudem die fahrzeugweite Mess- und
Diagnosetechnik sowie Batterieanalyse.

Mit der umfangreichen Erfahrung in der Soft- und Hardwareentwicklung ist CAR-connect
immer ein verlasslicher Partner an lhrer Seite — vom Prototypen bis zur Serie.

CAR-connect GmbH — Erfahrung, Kompetenz und Innovation — MADE IN GERMANY




Sicherheit

2.1

Dieses Sicherheitskapitel informiert Sie tUber folgendes:

e Warnstufen, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind,
e Wichtige Sicherheitshinweise zum Produkt,

e Bestimmungsgemale Verwendung des Produkts,

e Anforderungen an die Zielgruppe,

o Pflichten des Betreibers.

Diese Bedienungsanleitung ist ausschlieB3lich gultig fur folgendes Produkt:

Artikelnummer: Bezeichnung:

22102761 Hochvolt-Adapterleitung HVP800-180

Warnstufen

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Warnstufen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung
finden.

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises WIRD Tod oder schwere Korperverletzung
die Folge sein!

WARNUNG

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises KANN Tod oder schwere Korperverletzung
die Folge sein!

VORSICHT

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises KANN leichte Kérperverletzung die Folge
sein!

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises kénnen Beschadigungen am Produkt die
Folge sein!




Sicherheit

2.2
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Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel informiert Sie tber die Sicherheitshinweise, die im Umgang mit dem Produkt
beachtet werden mussen.

‘GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung in anderen Systemen ist lebensgefahrlich und wird zum
Tode durch Stromschlag fuhren!

e Verwenden Sie das Produkt nicht fir Messungen an Netzstromkreisen!

e Versuchen Sie niemals, andere Geréte Uiber das Produkt mit Strom zu versorgen!

‘GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!
Wéhrend des Lade-/Entvorgangs stehen die Leitungen unter sehr hohen Spannungen!

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefahrlich und wird zum
Tode durch Stromschlag fihren!

e Trennen Sie wahrend des Lade-/Entladevorgangs NIEMALS die Leitungen von der
Batterie oder vom Produkt!

WARNUNG

Explosionsgefahr!

Durch Bauteile des Produkts kdnnen Funken und Lichtbdgen entstehen.
e Trennen Sie niemals Steckverbindungen unter Last!

e Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen!

WARNUNG
Gefahr durch elektrische Spannung!
Energiespeicher kdnnen NICHT spannungsfrei geschaltet werden.

Die elektrische Spannung in den Leitungen ist auch ohne aktiven Lade-
/Entladevorgang gefahrlich und kann zu schwerer Kérperverletzung durch Stromschlag
fuhren!

e Verwenden Sie ausschlie3lich vom Hersteller bereitgestellte und zur Batterie
passende Leitungssatze!




2.3

2.4

2.5

Sicherheit

WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Defekte und beschadigte Produkte kénnen den Schutz vor elektrischer Spannung nicht
mehr gewabhrleisten!

e Verhindern Sie, dass das Produkt mit Chemikalien in Verbindung kommit!
e Tauschen Sie ein defektes oder beschadigtes Produkt sofort aus!

e Versuchen Sie niemals, das Produkt zu reparieren oder manipulieren!

Bestimmungsgemalie Verwendung

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich gemafl} dieser Bedienungsanleitung, da sonst
der im Produkt vorgesehene Schutz vor elektrischer Gefahrdung nicht mehr gewahrleistet
ist.

Das Produkt dient der Adaptierung von Hochvolt-Batterien an CellDA. CellDA (Cell
Diagnosis and Analysis) ist eine Zelldiagnose- und Analysestation, eine mobile
Serviceeinheit, die zum Laden oder Entladen und der Analyse von Traktionsbatterien aus
Elektrofahrzeugen eingesetzt wird. Mit dem Produkt kénnen an CellDA angeschlossene
Hochvolt-Batterien auf- und entladen werden.

Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich an dafir freigegebenen Traktionsbatterien!

Jede daruber hinaus gehende Verwendung ist untersagt!

Anforderung an die Zielgruppe

Arbeiten am Produkt dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Qualifiziertes Personal im Sinne dieser Bedienungsanleitung erfullt alle im Anwenderland
gultigen Anforderungen fur Arbeiten an Hochvoltsystemen, entsprechend:

¢ Im Anwenderland gultige Regelwerke,
e Qualifizierung nach DGUV 200-005 mindestens Stufe 2 oder aquivalent,
e Fahrzeughersteller- und betriebliche Vorgaben.

Dariiber hinaus muss das qualifizierte Personal im Umgang mit dem Produkt und mit allen
Ladebetriebsarten geschult sein.

Bei der Verwendung des Produktes ist zu jedem Zeitpunkt die personliche
Schutzausristung zu tragen, die der Fahrzeughersteller fir Arbeiten an Hochvoltsystemen
vorschreibt.

Pflichten des Betreibers

Der Betreiber hat daflr zu sorgen, dass am Adapterkabel arbeitendes Personal die
Anforderungen an die Zielgruppe erfullt.

Der Betreiber ist dariiber hinaus fur die Einhaltung folgender Punkte verantwortlich:
e Das Adapterkabel befindet sich stets im einwandfreien und mangelfreien Zustand.
e Die regelmaRigen Priffristen des Adapterkabels werden eingehalten und protokolliert.




Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang

Prufen Sie unverziglich den Zustand und die Vollstéandigkeit des Lieferumfangs. Bei
Méangeln nehmen Sie umgehend Kontakt mit dem Hersteller auf.

(1) Hochvolt-Adapterleitung
(2) USB-Stick mit Bedienungsanleitungen

3.2 Aufbau
Aufbau des Produkts:

(1) Anschlussstecker CellDA

(2) Anschlussstecker Hochvolt-Batterie




\

3.3 Symbole und Anschlisse
Auf dem Produkt sind folgende Symbole abgebildet:

Symbol ‘ Bedeutung

Bedienungsanleitung lesen!

Die Herstellerteilenummer dient zusammen mit der Seriennummer der Identifizierung
P/N des Produkts.

Der Entsorgungshinweis untersagt die Entsorgung des Produkts tiber den Hausmiuill.
Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden
Entsorgungsvorschriften.

I>=¢

3.4 Schaltplan




3.5 Technische Daten
Bemessungsdaten Werte
Herstellernummer 22102761
Maximale 1000vDC
Bemessungsspannung
Maximaler 100A
Bemessungsstrom
Schutzklasse Il / doppelt isoliert
Gewicht ~ 48009
Anschluss Hochvolt- HVP800-180
Batterie
Kabellange ~5000mm

Umgebungs- Betrieb Lagerung Transport
bedingungen
Temperatur 5°C bis 40°C -20°C bis 60°C -20°C bis 60°C
Héhe Uber NN max. 2000m Keine Einschrankung
Luftfeuchtigkeit max. 80% bhis 31°C, max. 85%
linear abfallend auf 50%
bei 40°C
Keine Kondensation zulassig. Maximal zulassige relative Luftfeuchtigkeit 60%,
falls korrosive Gas/Luft vorhanden ist.




Bedienung

Bedienung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber folgende Téatigkeiten:
e Inbetriebnahme,

e Losen der Steckverbindung,

e Reinigung,

e Lagerung,

e Entsorgung,

e Instandhaltung.

Inbetriebnahme

Dieses Kapitel informiert Sie dariber, wie Sie das Produkt in Betrieb nehmen und
bedienen.

WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefahrlich und kann zum
Tode durch Stromschlag fihren!

e Setzen Sie das Produkt nur fir den vom Fahrzeughersteller vorgesehenen
Anwendungsbereich ein!




Bedienung

1. Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

2. Verbinden Sie den Anschlussstecker CellDA mit der Anschlussbuchse auf der
Ruckseite von CellDA.

3. Verbinden Sie den Anschlussstecker Hochvolt-Batterie mit der Anschlussbuchse an
der Traktionsbatterie.

4. Verriegeln Sie diese Verbindung.

v" Die Traktionsbatterie ist nun mit CellDA verbunden.

v" Sie konnen nun die Traktionsbatterie mit CellDA laden oder entladen.




Bedienung

4.2 L6sen der Steckverbindungen

4.2.1 Hochvolt-Steckverbindung CellDA l6sen

Die Steckverbindungen verfligen Uber eine automatische Verriegelung. Um die jeweilige
Steckverbindung zu lésen:

1. Drucken Sie die Verriegelung ein und halten Sie sie gedruckt.

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker CellDA aus der Anschlussbuchse.

v' Die Steckverbindung ist geldst.

4.2.2 Hochvolt-Steckverbindung I6sen

Die Steckverbindungen verfligen Uber eine automatische Verriegelung. Um die jeweilige
Steckverbindung zu lsen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Hebel (rot) herausgezogen ist.
2. Drucken Sie die Verriegelung (grau) ein und halten Sie sie gedrickt.

3. Schwenken Sie den Bugel (schwarz) hoch. Durch diese Bewegung wird die
Steckverbindung auseinander gedrickt.

v Die Steckverbindung ist geldst.




Bedienung

4.3 Reinigung

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefahrlich und wird zum
Tode durch Stromschlag fuhren!

e Trennen Sie das Produkt von sdmtlichen Stromquellen, bevor Sie das Produkt
reinigen!

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Das Produkt darf nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.

4.4 Entsorgung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden
Entsorgungsvorschriften.

4.5 Instandhaltung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!
Die nationalen und lokalen Anforderungen zur regelmaRigen Priifung sind einzuhalten!
Uberpriifen Sie das Produkt im Abstand von hichstens 24 Monaten auf seine Funktion.

Fur eine fachgerechte Funktionsprifung wenden Sie sich an den Hersteller.




Hilfe

Hilfe

5.1

5.2

Gewahrleistung

Die Firma CAR-connect GmbH gewéhrt ab dem Kaufdatum eine Gewahrleistungszeit von
24 Monaten. Die Gewahrleistung bezieht sich auf eindeutig nachweisbares defektes
Funktionsmaterial und Verarbeitungsfehler.

Weitere Informationen zu Gewahrleistungsbedingungen entnehmen Sie den AGB auf der
Website des Herstellers.

Kundendienst

Geben Sie bei Rickfragen zum Produkt immer die Seriennummer mit an. Diese Nummer
finden Sie auf dem Produkt.

CAR-connect GmbH
Am Egelingsberg 8
D — 38542 Leiferde

Telefon: +49 (0) 5373 — 92197-0
Telefax: +49 (0) 5373 — 92197-88

service@car-connect.cc

WWW.car-connect.cc




CAR-Connect GmbH

Am Egelingsberg 8
D-38542 Leiferde

Tel.: +495373/92 197 -0
Fax: +49 53 73 /92 197 — 88

info@car-connect.cc
Www.car-connect.cc

Original Bedienungsanleitung.

Technische Anderungen vorbehalten.

= CAR-connect =}
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